— 228 —

niku in na Bistrici na Krajnskim *) za dobre
“jeklo In zelezo.

(Castnoomenjeniso bllx.)JungrofAndra.ssy
iz Derné na Ogerskim za sirovo zelezo, — fuzine grofa

Bucqum -ta v Kalicu na Ceskim za zelezo, — fu-

zine Bertolda Fiser-ja iz Traisen v spod. Austrii za
vlito jeklo, — rudarije kneza Fiirstenberga na Ce-
skim za ie]ezo, — Friderik Kochmeister, tergovec
in rudar v Pestu, za nikelno in kobaltno rudo, — ra-
darsko druztvo v Vordernbergu na StaJarsklm zZa
zelezo, — Karl Sedl, fuzinar v Wasserburgu in
Frauenthalu poleg Llhenfelda v spod. Austrii za zelezni
¢vezen (drdt), — Ervin grof Schonborn, rudir v Dla-
skoveu na Ceskim za granate, — J. F. Szumrak,
kupec in rudar v Novisolu na Ogerskim, za kobaltno
rudo, — Juri Volderauer, rudir v Solnogradu, za
arsenikno rudo.

(Dalje sledi.)

Hnjizevni jezik nemski —ién pa knji-
zevni jezik slovanski.

Ceravno so poméni o vesoljno-slovanskim jeziku ze
clo stara rec, so se vunder ti pomeni po odvezi slo-
vanskiga jezika njegove nekdanje suznosti poslednji cas
bolj ozivili, in Zelje po njem so se jele glasnejsi kot ne-
kdaj razodevati. Narava pa nikjer skokoma ne napreduje,
tako tudi v vednostih ne; od stopnje do stopnje
grémo naprej. Zato tudi noben previden Slovan ni-
kodar ne misli, da bojo Slovani ze v kratkim edini je-
zik imeli, ker razpartija po samoljubnosti tega in
uniga slovanskiga kolena se bo se le takrat prav za-
cela, ko se bo mislilo, da ima edinost ze gladko pot.

Naj bojo Nemci veseli, da zeimajo vesoljno-

nemgki (pangermanistni¢ni) jezik, zakaj, ce
bi ga ze ne imeli, gotovo hi si ga dandanag-
nji ne napravili. Tesko je, veliko glav pod en klo-
buk spraviti — in te tezave nam bo tudi v osnovi ve-
soljno-slovanskiga jezika veakdo gotovo poterdil, kterimu
je resnica ljuba. Tudi Slovani niso angelji brez clo-
veskih slabost!

Kdor pa morebitimisli, da je velovanskih narecjih
ze taka razli¢nost, da ze po sami ti bi tesko bilo,
vesoljno-slovanski knjizevni jezik vstrojiti,temu ho¢emo po
zivih izgledih dokazati, da razlicnost med 14 do 16
slovanskimi narecji ni tako velika, kakor je med
505 narecij nemskiga jezika, in da tisto norcevanje,
da en Slovan druziga clo ne razume, je skoz in skoz
piskov oreh. Cujte, ki nemski knjizevni jezik razumete:
ali boste razumeli, kaj naslednji Nemci v razlicnih de-
zelah govoré *%) , ko vsi eno in ravao tisto pravijo,
reko¢: Nemec okoli Hanovera pravi: Hirt tau, et
gunk ein Saegemann ut, tau saegen, — u Stari

Marki okoli Magdeburga: Horch tau, et ging en
Buer up’t Feld tum Seen, — okeli Hamburka; Hort
to, een Buhr giing ut, sien Saat tosay'n, — uMek-
lenburgo-Schwerinskim: Haret to, sit, dar gink
en Sajer uut, to sajen, — okoli Brunsvika: Horet
tau, sith, et gung en Saiemann ut, to saien, — wu

Harcu: Hart zu, sdat, es king 4 Samann aus, zu sie,
— okoli Paderborna: Horet to, sit, et chink’n Sei-
mann ut, to seien, — med Lipskim in Durinskim:
Hiirt zu, siht, ’s gung 4 mal a Siimann aus, zu siin,

*) Po Dunajskih casnikih sta nas Javornik in Bi-
strica spet na Koroskim! Panaj ze premikujejo in po-
stavljajo casniki naso dezelo, kamor koli se jim zdi —
nas le to veseli, da je bila Zois-ova zeleznina in jeklina
tudi na Angleskim pocastena, kjer zelezo dobro po-
znajo, ' Vred.

Iz zemljopisa K. Viadislava Sapa del IL zvezek 1.
stran 46. — po M. Majerjevih »pravilih«. Vred,

)

— u Voigtlandu: Horcht auf, un lisst euch soge,
a mil ging a Bauer naus, zen si'n, — u Saso-Mei-
ninkah: Hort zu, sich, es gieng & Simoh os, zu saa,
— okoli Ansbaha: Hart zu, sich; es gieng 4 Soama
aufs Soa aus, — okoli Kassela: Hehrt zu, sich, es
gink en Sehmann us, ze sehen, — okoli Trejse u
Kurheskim: Horrt zu, secht, ess gung en Saemann
aus, ze sie, — okoli Kolina pri Renu: Kikk, et jing
@ Ziemann us, zu zien, — okoli Bonna: Hirt zo,
siich, et ging ene Siier eruus, zo sien, — na pogorji
Eiseli: Gett agt, seet, et geng @mal enne Siemann
us am zo saen, — okoli Zweibruka: Horcht zu,
s lBCh e mal e Bauer 'naus ins Feld gang, vor ze sae,
— okoli Spelra Hort e mal zu, seht, ’s isch e Sae-
mann nausgange sie, — u Allgavi blizo Fissen
in Nesselwanga: Heared zue, lueg, ’s ischt a Sa-
ema ausg’'gange, z’ sied, — okoli Stutgarta: Ho-
ret me an, a Bauer ischt zum Sia naus gange ufs
Feld, — okoli Donauwertha: A Sima ischt aus-
ganga, seim Soma osz'werfa, — okoli Bavarskiga
Gmunta: Hairet zua, gukket, es giiht a Siemann aus,
zum saan, — okoli Wiircburka: Hor a mol, as is
a Samo ausganga, za siaa, — okoli Norimberka:
Hoirt zou, segt, es is a Bauer ausganga 2z’ siaa,
okoli Eichstadta: Itza schau, a Baur is zum sin
ganga., — okoli Mnihova: Lossts eng sogng, a moi
is a Bauer aufs Sah’n nausganga, — okoli Briksena
u Tirolih: Da hearts a mal zue, as ischt a mal a
Bauer ze san aussigangn. Kdo je te nemske mozake
razumel , ali iz njih besed posnel, da so vsi vsi hotli
ravno to réci, kar se v vesoljno-nemskim knjizevnim
jeziku pravi: ,Horet! es ging einmal ein Sae-
mann aus um zu sien¥.

Ce 50 po tem zivim dokazu zamogli Nemci edini
knjizevni jezik dospeti, vunder sedaj nobeden pameten
clovek ne bo ve¢ dvomil nad mogocostjo ediniga
slovanskiga jezika, in nobeden pameten Nemec se
ne bo norceval nad nerazumnostjo Slovanov med
sabo, ake slisi imenovane nemske mozake takonemsako
govoriti, da gotovo eden druziga ne razume.

Pristavimo v primero ravoo tiste nemske besede v ne-
ktere slovanske narecja po izvirnih spisih sv. pisma,
ter prasamo: ali ne bo Slovan Slovana desetkrat loze
razumel? Slovenec pravi: ,Pole! izide nek sejavec

sejat®, — v ilirskim ,Eto! izajde koj sije sijati®, —
v starim slovenskim ,lzide sejaj sejati semene
svoega®, — v poljskim ,,Oto' wside rozciewca, abi
rozciewal”, — v ceskim ,Ay! wyssel rozsecvac, aby
rozsyval“, — v ruskim ,Se izide sejaj, da sjati.

Naj sodi sedaj, komur je za resnico mar! Moj
namen v tem spisau je bil le dokazati, da v slovanskih
narecjih je veliko veliko bliznisi pot do edinosti
knjizevniga jezika, kakor je v nemskim jeziku bila,
in da zavoljo tega so Hanoveranci Hanoveranci, Bavarei
Bavarci, Prusi Prusi, Tiroljci Austrianci itd. ostali, ¢e
lih imajo pangermanisti¢ni jezik!

Novicar iz slovanskih Ekrajev.

Xp. Iz Vérkove pri Lutomeru. Odahnit se virud-
ljivih opravil in znebit se za en cas mestne mégle, sim
se podal na svojo ljubo domacijo, kjer je nekdaj moja
zibelka stala, in kjer sim perve leta nedelzne mladosti
kakor ticek vesel v kmetiskim zivljenju doversil. O
polnoci se vsedem v Celji na zeleznico; proti trém
smo jo priderdrali v Race. Ali od tod v Ptuje
priti, je bila velika tezava, ker (mende zavolj dezev-

niga vremena!) tistega voza (omnibusa’) tukaj ni bile,
ki bi ga mogel po storjeni pogodbi vlastnik gostivniee
ybeim Lamm® iz Ptujega vselej tu sém postaviti, kadar
Jez in moja

zeleznica pride, da pelje popotnike naprej.




tovarsija smo tedaj mogli nehotez o tamni noc¢i dolgo po
blatu gaziti, dokler smo kmeta sprasali, ki se je nas
asmilil, da nas je za drage denarje na kripo nalozil in
do Ptujega potegnil. Od tod sim jo memo Dornave,
nekdanje krasne, sedaj pa zapusene grajsine, c¢ez rodo-
vitno, posebno s cebulo blagodarjeno polje, skozi mnoge
gojzdice in cez pridno obdelane doline memo Polensaka
in St. Tomaza v Lutomer vdaril, tisto dobro znano
mestice, ki zavolj dobrega vina na svojih plodnih go-
ricah Kkrog in krog slovi! Vesel dobro znanih lepih
krajev, skozi ktere sim sel, mi je vunder serce vpadlo,
ko vidim na tablah po vaséh le nemske napise. Ali
me oci drazijo? — sim si mislii — ali sim zares v
ptujih krajih v okrajni Ptujeki? Na cistoslovenski
zemlji ne najdes popotnik ne sledu slovenskega iména,
kakor da bi ¢loveku, ki nemsko ne zna, mogel véssvet
na poti zapret bil? Kaj bi nek nasi Sta_]arskl bratje na
gornjem nemskem Stajarskem k temu rekli, ko bi se
njim namest nems kih slovenske iména na table zapisale!
Dobrovoljin Slovenec pa misli, da mora to tako biti,
ker se mu tako naredi, ceravno postava v teh potnih na-
pisih druga¢ goveri. Vunder da nikomur Krivice ne
storim, moram ze naprejréci, da take znamnja nerav-
nopravnosti sim le v okrajni Ptujega zapazil — dru-
gej nikodar. — Pridsi domu Kk svoji predragi rodovini
smo se med druzimi pogovori zaceli tudi pogovarjatiod
letasnje létine, ki se pa ni tako obnésla, kakor so ze-
leli. Rez in psenica, poglavitni ziti ondasnjega Kkraja,
ktere kmet na prodaj pelje, ste komaj tolike dale, ce-
sar se bo za séme in hiso potrebovalo, ker v veliki in
lepi slami je le malo zernja bilo; prodati ne bojo kmetje
teh zit ni¢ mogli, zato tozijo, da jim bo za placevanje
davkov in druzih davsin denara manjkalo, ker jecmena,
ovsa in prosa se prideluje v teh krajih celo celo malo.
Vés up so stavili pozneJe na a_]do, ki je manj prcmoz-
nim kmetam nar veci pomocek za zivez, — ali tudi ta je
zavolj dezja ob casu cvetja in zavolj vetrov ob casu
zorenja le srednje donesla in tukaj tako imenovanosuno
dala. Bcele niso mogle biti pridne. Tursica se je scer
dobro obnesla, ali kaj? ker je tukaj premalo sadijo, da-
siravno je kraj za-njo. Krompir je srednje rodil, dosto
je tudi gnjilega. Repa in zelje obetate precej dobro.
Za zivino je klaje in slame obilo. Predivo in konoplje
bo dalo nasim pridnim Slovenkam cez zimo dovelj dela.
Sadja je na kupe, posebno cespelj, — skoda le, da
se jih preve¢ v slivovicu spije, ki duso in truplo
mori. Z veséljem sim tudi ogledoval mlade drevesica,
ki mi jih moj prijatel jako pridno oskerbuje. Hvala mu!
Veliko velike slabeji od sadja pa je obetala terta v imenit-
nih Lutomerskih in Radgonskih goricah; pricakuje se
vina komaj srednjo mero in srednje dobrote, Kker sta
smod in pikec grojzdju zlo skodovala; po piclim pridel-
ku vina pa odpade nekterim vincarjem nar veci pripo-
mo¢, ker s tem, Kkar iz vina skupijo, placujejo  svoje
dolznosti. Kar vtice zirnico iz nasega hrastovja (ker
imamo vunder se nekaj hrastja), se je letos dobro ob-
nesla, ker je bilo zeloda dovelj. Spomina vredne so
lepe in izvirne domace pesmice, ki jih tu slisis' od mla-
dih deklic prepevati, ko zelod in jezice nabirajo, da
se razlega po celem gaju krog in krog — kakor tudi
mile pesmi, s kterimi terice zjutra za belega dné svoje
delo pricnejo, Bogui cast in hvalo prepevaje. Gospodje
po dezeli, uceniki, duhovni in svetni! ohranite in gojite
te prelepe domorodne navade veselega petja, Ki je jako
krasen obicaj slovenskega ljudstva! (Konec sledi).

Iz Frauhajma na Stajarskem na den vsih
svet. F. I). Naznanim Vam, kako veselo so moznarji
in samokresi po Frauhajmskih vinogradih o tergatvi po-
kali memo lanske jeseni, ko je vsak svoje pute tiho
pobral in zalostno shranil. Ko bi bile dale, kakorlani,
bi se bila mogla marsikaka vinska gora v gojzd preme-

xie culi o novih recéh za Ljubljano.
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niti; ali hvala Bogu! kjer je bil lani en stertinjak, jih
je bilo letos 4 do 5; verh tega pa bo vino tudi Se prav
dobro, Kker je lepo sozorelo. Ali se bojo pa¢ pijancki
kaj zmodrili in Bozji dar bolj po meri vzivali? Bog daj!
Iz Dvora na Koroskem *). Obilno dezovje je
zabranovalo, da turscica ni mogla o pravem ¢asu pri-
zoriti, kar je tudi jesensko setvo celo dozdaj zakasnilo;
cuje se, da so morali gorjanci celo belo zito nezrelo
pozeti in z njiv znositi, da so si tako mogli zimsko
setvo oskerbeti. Veliko je =zavoljo tega pri nas nad-
loge. — Poverh tega je se po celem Rozu slana hajdo
posmodila, da se tu in tam plev ne bo. Rozani bojo te-
daj. mogli do prihodnje zetve pri piclem ziveti; zakaj
stari prigovor: ,,da je Roz le tedaj, kader hajda zdaja
»vosenthal“, ce _]0 pa slana vzeme, je ,Maria Elend“,
se tadi letos ni zlagal. — V St. Jakopskl fari je bxla
10. augusta t.]1. spet nova masa, in po tem takem je ta
fara svojemu obceljubljenemu g. knezo-8kofu Adalbertu
za delo u Gospodovi vinograd ze 20. duhovnika izrocila.
12. dan tega mesca so duhovski starasina imenovane
fare, visoko castiti g. Jozef Sarajnik *¥), sedanji
fajmoster v Hodisah (in od 12. t. m. duhovski sveto-
vavec), kakor Slovenci pravimo, drugo novo masoe peli;
pri Kkteri slovesnosti se je obilo stevilo ljudstva iz vsih
krajev soslo; tudi je tega 8e prav cverstega jubilanta
ve¢ Kerskih g. korarjev s svojo pritomnostjo pocastilo,
in narmlajsi izmed vsih, precestiti g. Ivan Rabi¢ je po-
slusaveem o tej slovesnosti ko pridgar s svojim ganlji-
vim govoram prav globoko v serce segel,
Ganljivo nemsko pesem v ta veseli spomin je zlo-
zil pridigar pri stolni cerkvi v Celoveu g. Friderik Ha-
derer , in kronografikon, ki na celu ove pesmi stoji, je

nam popolnoma iz serca vzet, takole se glasi:
EXVLTATE AMICI
IN TVBILATIONE PATRIS VESTRI
T0SEPHI SEREINIG
SACERDOTIS QVINQVAGENARII *¥#),

Vesel za nas Rozane je bil pa tudi 17. oktober,
ko so g. Ivan Sumper, verli in znani Slowenec, pri ma-
lej cerkvici Sv. Stefana pod goro , pod jasnim nebom
nove mase peli. Ljudstva je bilo pri letej slovesnosti
kakor listja in trave; se na drevju sl med pridigo po-
slusavee viseti vidil. Pri tej priloznosti se je na domu
novega masnika moglo slovensko serce u zboru nar is-
krenejsih Slovencev veselja popolnama napiti; razle-
gale so se namre¢ mnogoverstne slovanske pesmi; le
skoda, da nas precastiti slovenski Oce niso mogli priti.

Iz Senosec. 12. dan tega mesca t. 1. se bo po
nasvetu Miroslava Vilhar-ja v Sezani mnogo posest-
nikov zbrale. Njih namen je Krasko kmetlijsko druzbo
vstanoviti, ki se bo zastran obdelovanja Krasa po-
svetovala. Nadjamo se, de bodo Krasovci to reckrepko
podpirali.

Iz Ljubljane. Pretekli teden smo mnogo govo-
Govorilo se je in
tudi brali smo v Zagrebsklm casopisu ySidslav. Zei-
tung®, da ima licej iz Zagreba, ker je ondi pre-
malo ucencov, v Ljubljano priti, v Zagrebu le visji
gimnazij ostati; réci moramo, da ne vémo, kaj je po
sedanji solski osnovi licej (liceum)? ker so nam le
gimnazia, modroslovisa (filos. Facultaeten)

*) Prilozeni gold. za »Zivinozdravnistvo« smo prejeli.

Vred.
*¥) Joze Sarajnik so rojeni pri Mikelnu u Zlatnah 20, ok~
tobra 1775, in so bili 29. septembra 1801 duhovnik po-
sveceni; rojeni so ravno u tisti hisi, iz ktere se, ka-
kor se se dan danasnji pripoveduje, grozovitni Tuarki u
letu 1478 mlado in lepo gospodinjo u Carigrad opeljali,
ktera se je se le o 10 letih, celo spreoblecena, k svojimu
mozu verniti mogla. Pisatelj.
Veselite se prijatli o veselici svojega oceta Jozefa Saraj—
nika, dohovnika skozi 50 let.
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veeucelisa (popolne in polovinske) znane; — govori
se dalje, da tudi c¢. k. dezelno racunstvo za Hor-
vasko in Slavonsko ima iz Zagreba, in Ko-
roske iz Celjovea v Ljubljano priti; — e¢. k.
dezelna sodija v Novomestu ima jenjati in za celo
dezelo ena v Ljubljani biti; — eni celo pripovedu-
jejo, da, ker se imajo manjsi dezele pod eno dezeino
poglavarstvo zediniti, bo v Ljubljani kakor v Ce-
ljovcu samostojno dezelno poglavarstve Jenjalo in obé
pridete v Gradec za Stajarske, Krajnsko in Korosko,
kakor je ze nekdaj bilo; — drugi pa pravijo, da pride
general konjanistva grof Schlick v Ljubljano za civil-
niga in vojaskiga poglavarja. Ali je na vsem tem
trohica resnice ali ne, ne vémo; prodamo, kakor smo
kupili. — To pa je gotovo, da so pretekli teden 3 fran-
ciskani iz Rima skozi Ljubljano na Nemsko #li, ktere
je vse gledalo, zato ker so popolnama bdsonogi
bili; so bili pa ti gospodje tistiga noviga reda, ki
hoce se ojstrejsi postave za ta red vpeljati, kakor
jih je pocetnik Franciskanskiga reda, sv. Francisk
sam, osnoval!! — Za gotovo zvémo, da je rajnki
gosp. fajmoster Vertovc, kteriga je Bog tudi z
lepim premozenjem blagodaril, razun tega, Kkar je
svoji veliki zlahti, svoji druzini in sosedam zapustil,
tudi mpogo milodarov za druge blage namene spo-
rocil, kakor siromasnici St. Vidski 200 gold., si-
romaénici Samariski 200 gold., siromasnici Vipav-
ski in Planinski, kjer je za kaplana bil, vsaki po 100
gold St. Viddki seseski za zidanje potrebniga fa-
rovza nekoliko poslopja in pa 1500 gold.; za gluho-
mutnisnico v Gorici 500 gold., za Alojzevée
v Ljubljani 500 gold., 1000 gold. za milovsino pod
imenam , Matija Vertovcova milovsina za nesrecnike®,
od ktere ima po nasvetu fajmostra in milosnih mez zad-
nji mesec vsaciga leta letni ¢inzni znesek 50 gold. zu-
panijski odbor med 2 nesrecnika ondasnje fare, vsa-
cimu po 25 gold. razdeliti; med take nesrecnike se ima
steti kak manj premozin kmet, ki si je roko ali nogo
zlomil ali ki ga je kak voz scer zlo poskodoval, ali

kterimu je zivina pocepala, — kteriga dolgo terpeca
bolezin tare, — Kkteriga je toca posebno hudo posko-

dovala itd., — ali uboga mlada vdova ali vdovec z.2,
3 ali se z ve¢ majhnimi otroci; vselej pa smé le posten
clovek lepe obnase podarjen biti, nikdar ne lenih, kvar-
topirc, pijanc, zapravljive ali scer malopriden clovek.
Pred delitvo te milovsine se ima veelej ta odstavek
Vertovcove oporoke v zupanusklm odboru v sloven-
skim jeziku predbrati. Za mase v Sent-Vidski cerkvi
je oporocil 450 gold., in ako bi njegov vesoljni dedic
brez postavnih moskih naslednikov umreti utegml bo
spadlo k St. Vidskimu farovzu in imenovani milovSini
za nesrecnike se marsiktera lepa re¢. Tako je naklo-
nil blagi rajonki moz svoji zlahti lepo zapusc¢ino, ubozim
in cerkvi lepo pomoc v gotovim denarju za vedne case,
vsim slovenskim dezelam pa svojo bugato vednost v svo-
jih neprecenljivih spisih — v dusevni in svetni blagor
domovini, ktere zvest sin je do poslednjiga dihljeja bil.
Takimu mozu zZamore pac¢ zemljica lahka biti! —- Po
neprenehanim dezevanju ve¢ dni zaporedoma slisimo od
velike skode silnih povedinj, ki jih je, zlasti Sava,
napravilaj vidijo se po nji raztergane poslopja, hlevi s
zivino itd, plavati; na Gorenskim je skoraj vse moste
poderla, pri fuzinah Ruartovih na Savi, kakor pravijo za
50,000 gold. skode naredila; v Krajnju je velikimu Sav-
skimumostu 5 kobilj (johov) odtergala in tudi mlin nekoliko
poskodovala; Ljubljansko moc¢irje je pe Ljubljanci jezeru
enako, v veliko skodo ondasnjim prebivaveam. — Gosp.
Andrej Fleischmann, pooblasteni ucitelj botanike,
Je naznanil, da bo zacel svoj nauk iz rastljinstva
8. dan t. m. ob stirih popoldne v ucilnici 8. gimna-
zialniga razreda; vsak, kterimu je za to koristno ved-

nost mar, se zna tega uka vdeleziti, v kterim nauku
se g. Fleischmann tako dobro obnasa, da mu je c. k.
ministerstvo za djanje lanskiga leta svojo zadovoljnost
pa znanje dalo. — V Ljubljanskim gledisu se kaze
sedaj tisti sloveci angleski paglovcek, ki 19 (2)let starin
scer lepo izrasen je le 26 palcov velik; potuje po svetu,
igra v gledisih, in njegov najemnik bo po njem oboga-
tel, ker vsak rad dvajsetico da, nenavadniga pertli-
kovca viditi, ki se imenuje admiral Tom Pouce (ad-
miral Tomaz Pavcek).

Neovicar iz mnogih Eraqjev.

Cesarja pricakujejo 5. t. m. na Dunaj domu; slisi
se, da v spomin svojiga toliko sercniga sprejema v Ga-
licii bo mnogim politiSkim jetnikam prizanesel. — Ban-
kovci po 5 gold, starejsi 4. obliki bojo spremenjeni z no-
vimi 5. oblike; stari bojo do konca augusta 1852 na-
zaj potegnjeni. — Banka je naznanila v poslednjim
dokazu, da ima sreberniga denarja in srebernine za 43
milionov in 2858 gold. 343/, krajc.; bankovcov pa je
med ljudstvam za 225 milionov in 789.681 gold. —
25 centov srebra je prislo te dni iz Ogerskih rudnikov
v Dunajsko kovavnico. — Po ministerskim razjasnila
se zamorejo kolekture za fajmostre in sole tudi od-
kupljivim davsinam pristeti, kar bojo dezelne pogla-
varstva v kratkim naznanje dale. — Zebcarstvo se
bo popravilo s tem, da namest ptujih zebeov, ki niso
domaci zivinoreji primerni, se bo le posebne lepain do-
bra domaca zivina jemala. — V Bielavi (na Rusov-
skim Poljskim) ima nek kercmar vola, od kteriga vsak
dan mali bokal mleka namolze (2). — Okoli Hrenovea
na Marskim razsaja huda kuga med gosmi, racami in
perutnino splnh, po kteri nanaglama poginejo. — Ter-
gatev ge Je po Ogerskim in Horvaskim, pa tudi po
Sta_]arsklm ceravno ne posebno dobro, vunder bolje ob-
nesla, kakor je obetala. — Na Angledkim se zdaj
skoraj od ni¢ druziga ne govori kakor od Kosuta,
kteriga povsod z mnepopisljivimi slovesnostmi sprejemajo.
— Predsednik Napoleon sije po dolgim premisljevanju
izvolil nove ministre, ktere pa sploch njegove ki-
movce imenujejo, 8 kterimi misli zmago zoper nd-
rodni zbor dobiti, ¢e se ne bo goljufal. — V Parizu
je rodila neka mati 31. otroka; — 17 jih zivi. —
V Petrogradu so zapazili nov naklep punta med ple-
menitniki, ki so vstajo za prihodnjo zimo napravljali;
veliko imenitnih ljudi so zaperli. — Mnoge skofije na-
berajo pripomocke za Afrikanske misionarje. — V Hild-
hejmski skofii na Nemskim bojo 3 franciskani napra-
vili nov samostan, ki bojo se veliko ojstrejsi ziveli
od sedanjih franciskanov, pa se s cerkvenimi epravili
malo pecali; le o sili bojo pri kerstu pemagali. Dva
franciskana sta se za to novo naprave v Rimu skoraj
celo leto poganjala, in poslednjic po silnim tisanju sta
vunder dovoljenje dobila ; ravno o njunim odhodu je pri-
stopil k njima tudi nek malar, Kiichler po imenu, iz
Kopenhagna. Kakor seslisi,ne bosta veliko tovarsev nabrala.

Pervi pogoj sole zboljsali.
Koljk’ ze ¢ez ljudskih Sol uspéh tozilo,
In Se pravicno tozi se, je znano;
Pa s tozbami ne bo jim pomagano,
Dokler kaj v zboljsanje ne bo se strilo.

Kdo 1i ne vé, de polje bo rodilo
Po tem, alj bolj’ alj slabje obdelvano;
Pa delo tud’ po tem ko placevano,
Bo bolj’ alj slabji delavce dobile.
Mozjé naj zvédeni bi se vhijali
Vse svoje dni z otroci, pa stradali!
Kaj ménite, de so na glavo pali?
Dokler z ucnino se bo skopovalo,
In uk tlacanam le prepusevalo,

Bo, koljkor plac¢a, délo tud’ veljalo!
Rodoljubski.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




